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L ny innerligt vacker visa om
Erik och hafsfrun.

(Melodi Soldathustrun.)

Bn yngling satt vid stranden invid det blia haf
®¢h sig hur solen sinktes uti sin gyllne graf,
oeh allt blef tyst och stilla, ett Jjud ej hordes mer.
men Erik han satt ensam och ofvergifven der.

Ja det var tyst pi stranden dir unge Erik satt
af molnen ménen skymdes och det blef morkan natt
och figlarna si stilla de flogo till sitt bo

#tt pjuta lugn och hvila i nattens tysta ro.

Och molnen de bortgingo och manen lyste ner
P4 jordens dunkla yta och allt nu ljust sig ter
och hafvet 14g si stilla och ingen bolja var

Uppd dess blanka yta, men Erik han satt kvar

Nu hordes ofver vattnet en stilla singarrost,

den 1jod s4 skont i natten, den ko fran sorgset brost.
Olh Erik satt och horde den sing s4 underskon
vid hafvets klara vatten, pi strand sd ljuf och gron.

Nu syntes ofver vattnet en underbar gestalt,

‘on syents skon 1 natten, hon liknade en alf

sch kring det svarta hiret der satt en krans 4 gron
¢ grannaste nickrosor som gunga uti sjém.

Omkring den hvita halsen ett perlband skont man sig,
Det blixtrade si vackert i firger grona, bla,

Och vattnets yta krusades vid rorelsen hon gaf

och boljorna de blankte i mainbegjutet haf.

Hon vinkadei;tynglingen, kom hit min kére viin'
hir dr s4 skont och vackert som uti himmelen.

For J&g dig hafver &lskat allt sen dip barndoms vir.
wom hit till mig. du Erik, och hvila har du fir.



Och unge Erik horde nu dessa lufva ord

veh sdngen honom rérde, hans hig den drogs dit be
dan to%lett steg i vattnet, han bort till henne gick,
aan foll i hennes armar och hvila dar han fick,

Och minen borjar sjunka vid horisonten ne’l
och unge Erik foljde den skina alfven med
inunder vattendjupet och alit nu luugt man sig
Pa hafvets blda spegel det ej en skugga lig.

Men under hafvets yta ung Erik bodde nu
allt med den skona hzfsfrun de bida unga tu.
Ett harligt Jif de forde 1 grannaste guldslott,
Der funnos rikedommar i bide stort och smatt,

En dag di unge Erik vid hafsfruns sida seatt.
D4 hordes ofver hafvet ett ljud si doft och matt,
Det ljod som dskan rullat langt fjirran derifrin,
det gecljud gaf i hatvet med korta mellanrum.

Ung Erik blef forskrackter och sig mot hafsfrun opp,
men denna log och sade det var ju blott ett skott
ifran den svenska flottan, som ofvar sig i strid

mot nigra skepp, som vigat sig in i denna vik.

Men unge Erik sacde till alskarinnan da:

Ack lat mig nu f4 komma dit upp och se uppd
hur mina landsmén strida och hjelpa dem ett tag
och se hvad jag kan gora. ja blott en enda dag.

Den unga Vattenjungfrun hon sade endast si:
Ack, hor du, kire Erik! Det kan du icke fi

di kanske ej i lifvet jag mer dig aterser,

du kunde frin mig komma. Blif qvar hos mig jag ber

Men ynglingen han tinzte och horde skotten gi.
o den som uppi jorder biott en ging komma mi,
44 skulle jag nog gora hvad i min makt kan sti
att hjelpa mina landemin att segrens gloria fi



Du kan fa dit upp komma, den skdna hafsfrun sad
till jordens killa skote, jag foljer dig dstad,

att eldss for fosterlandet att st4 biand el och krut,
men du skall lofva komma strax hit, nir strid ar slut

Det lofvade ung Erik och hafsfrun honom bir
intill den Svenska flottan till Amiralens hir,
Han stallde sig pA Dacket och sdg mot fienden,
de skito med kanoner mot Svenska flaggan &n.

Wir unge Erik fattade i handen ett gevir

och for hans sikra kula nu follo minga ner.

Och hans kamrnter vinde sig om med hipnad dd
och trodde hafsfrun trollat att kunna kimpa si.

Men Awiralens krigsskepp omhvarfdes i den strid

ty fienden kom nirmre med minga skepp bredvid
Di plotsligt fick ung Erik uti sitt brost ett skott,
ed att han foll i vigen, det blef den ynglings lott.

Skon hafsfru strax var framme och Erik nu hon bar
till sjoslott af koraller och lade honom der.

ty dod var unge Erik, ej lif man mera fann,

han dog for fosterlandet allt som en tapper man

Och nu s4 gir den sigen, att hvarje sommarqvall
ett sorgligt %rus der tonar invid den dystra hall.
det &r den skona hafsfrun, som sjunger stilla der
allt om sin unge Erik, hon holl s hjertlig kar.

FSrfattad af Axel Moller Distruberas af Bokbhandlarr B Th, Paulsson
Hofmantorp. Eftertryck fordiudes.



X

Oscarshalen i Slammerkoping, Solvitsborg.
Af folkskalden Fehr 1homassvn.

S4 ar jag nu andtligen kommen g balen!
Ack se, hvilken grannlit som skimrar i salen.
Och se hvilka blickar mig méota med bén —
For det jag &r bonde jag skuffas i vrin.

Har stdr jag, go’ herrar och damer tillika,
Och skall pi min 4ra er litet bekikal

Ty just astronom ar jag skapader vill,
Och folja bestimmelsen gerna jag vill.

Som kacklande skator i blommiga higgae,
54 sitta har damer omkring dessa vaggan
Och visa behagen med leende min,

Fast skonheten redan har farit for him

Och herrarne std liksom uppstillda klpfmr

i rundel bi golfvet med....EAngande lappse.
De blicka forgtulet on h7ar pa sin skaw.
“¥-9d det ar belefvad: och lifligt ock gladst

Nu lar det bli roligt, musiken den ljuder;
Man bugar ach niger och stampar och bjuder.
Uch handskar tas pi och schaletter utaf,

kh se’'n bir det af uti sjungande traf,

De 18jtnanter koxa, som retade tuppar,

Och froknarne hoppa . . det guppar och geppse.
S4 svettdroppar hagla frin panna till hale:
Det var mig en rasande tckrolig vala!

Nej titta nu baral — der lunka patrones
Med fruar utstyrda som akta kafkoner.
Fast icke s4 ndda om nibben forstis;

£y blekhet &r mera pd modet gududs,



X

Har svinga bokhéllare kring mew mamseller,
S4 sota och blota som smnd karameller,

Det der ar helt annat dn std bak en disk
Och lukta pad kryddpeppar, skiltran och fisk.

Men har man vil nigonsin sett uppid maken.
Der dansar en froken frdn midjan helt naken.
Ack hvad hon ar sedlig och blygsam &nda,
Som inte drar hela beklidnanden &’

Men tyst nu min séngmo: Borgmiistarn har ordet
S§ krokbent som herlquin stir han vid bordet
Och skryter ur hjerna storstitliga ord:

«En skil, mina vinner, for kungen i Nordl«

Det talet gick lustigt omkring lik en snurra,
Hor damerna nysa och herrarne hurra,

Och dansen gir dterigen lika bra.

Bevars hvilket leben,%ed hoppfalleral

Den tréjan, den trdjan. .. .0, hade jag bara
En frackstump, en tron och glacéhandskar rara
Jag ock skulle dansa; ty det har jag sett:

Har bryr man sig foga om bildning och vett:

(Godnatt, mina herrar! «fortsitten kurtisen
Ui laggen ej vid er den gifna sottisenle
I skrattat si ofta 4t bondernas spring,
Att skratta vi en ging, det gor ingenting.

Hjertats Saga.

5: Hvar skog har vil sin killa,
Hvar 8ng sin blomma har :,:

& Hvart hjerta har sin saga
Fran flydda ungdomedar. :,:

4 Och skogens killa sinar
Och angens blomma dor :,:
%t Men hjertats tysta saga
Ej pdcon tid forstor. 2



Westermark-Rosén

Har tar man nu till orda och rimmar litet sen

Om Johanssonska mordet och 'Westermark-Rosén
Ty sig han vidt beryktadt som tjuf af numro ett,
Han qvinohjertan fingslat, som kanske mingen set

Han spelat minga roller som tjuf i unga 4r.

Och tillpakopet misstinkt for jernvigsmord och rén,
Ty Johansson blef mordad pi vag till Luled.
Han hade minga pengar for dem fick lifvet ga.

Att d4 Rosén var ute pd resa méingen tror,

Den tid som herr Johansson till dfverlule for
Men deremot han nekar och det i hogsta grad,
Och som ej vittnen finnas, si tycks ju allt gd bra.

En bas han dock lir varit for en tjufliga stor,

Men sina embetsbrdder han ej inndstlat har,

%‘4}7 gjelf infor domstolar han skiims ei ensam sti,
ed afsvedd skigglos haka si slit som barnen smi.

Men just nir qvinnan tiljde sin drém i ordalag
Han nistan stod och skilfde fér hvarje andetag,
Och rod som kalkontuppen han bakom &rat syns,
Han knappt balansen egde om jag min tidning mins.

Som gentleman och herre i elegant kostym,

Han pd hotell sig vrikte ty der fans godt om vin,
Och der han gerna trifdes, han icke kossan spar,
Men in pi sena natten i verksamhet han var,

En ging uti Upsala han studentmdssan bar.

Besiﬁzte der en bjudning fast han ej bjuden var,
Men der blef han 3j linge, ty snart polisen kom,
Och som Rosén det marﬁte sd gick han derifrin.

Men polismannen ville ej lita skurken fly ,
Tog fram ett par handbojor och sade kira ni:
Nu blef ni fast for necken, nu torde ni gi bet

Till hak¢et styrdes marschen med storsta skyndsamhet,



a

it album nu pousen framvisar for Rosén,

D3 han som katten friser och grymtar som ett svin
Se d4 bland ming’ kamraters portitt sin bild han ser
Han vill polisen muta, i ligre ton han ber.

Ett guldur nyss han stulit, men nekar som pd skimt,
Det var mitt ur, han sade att gomma det han tankt.
Men skyndsamt kom en herre som var hans basta vén,
Han linte det i morse, nu tar jag det igen.

P4 schapp frin barn och maka han var i Wisconsin,
Begaf sig hit tillbaka den knepige Rosén.

Han genast far en flicka en fjortonirig mo,

Hon tyckes honom ilska i bide lust och ndd.

I mingd han flickor hade tills han insparrad blef,
Men sen s3 blef det trikigt att skrifva friarbref,

Ty gora nog han haft med att brinna af sitt skiigg,
Sen %mn forlorat saxen, om den han var e4 ridd,

I Boden ock han varit nir banan vigdes in,
Och uppd folkets fickor han vinde ut och in.
Han markne'n sen besokte uit Solleftes,

Att kassan der han stirkte det kan man lita pi.

Till sist md hir anforas att juridiken har

Haft minga smi bekymmer och tusende besvir
Och s34 uﬁ varning tjena de rader som hir sti,
A'or den som hir i landet pi lastens vigar gi

Han sade ej eit ord.

En rallare, en rallare till sidra Sverge kom.
Han teg och vinde om
och ixc in pi en krog,

askar der han tog och sade ej ett ord.
Sen for han hem till hoga Nord
och sade ej ett ord.
Han sade icke ett ord, fastin han var s smord.
Han teg och sade ej ett enda ord
Gunés trallalallala, Gunis trallalallala
Han teg och sade ej ett enda ord.

§K. Mobeags Bokin, Sthim 1809,



